Instrukcja bezpieczenstwa / Safety instruction
Polski

Niniejsze wskazowki bezpieczeristwa zostaty przygotowane
na podstawie wymogéw Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Maja
one na celu ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajacymi z niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia
zostaty sformutowane w sposéb prosty i zrozumiaty, z
mysl3 o osobach starszych oraz z ograniczeniami
ruchowymi.

Analiza ryzyka:

1.  Produkt jest elementem kostiumu — nie jest
obuwiem codziennego uzytku.

2. Ryzyko poslizgniecia sie na sliskich
powierzchniach z powodu braku odpowiedniej
przyczepnosci podeszwy.

3. Ryzyko potknigcia sig lub urazu w przypadku
noszenia na nieréwnej nawierzchni lub schodach.

4. Nieprzeznaczone do aktywnego biegania,
skakania ani sportéw.

5.  Produkt nie jest zabawka — nieodpowiednie dla
dzieci ponizej 14 roku zycia bez nadzoru osoby
dorostej.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

1.  Uzywac wylacznie jako czesé stroju na przebrania,
w bezpiecznych warunkach domowych lub
podczas uroczystosci.

2. Unikaé noszenia na sliskich, mokrych, nieréwnych
lub nieutwardzonych powierzchniach.

3. Nie uzywac do zabaw wymagajacych biegania,
skakania lub wspinaczki.

4. W przypadku uszkodzenia produktu — zaprzestac
uzywania.

5. Po kazdym uzyciu sprawdzi¢ stan podeszwy i
materiatu.

Utylizacja:
1.  Wyrzuci¢ do odpadéw komunalnych.

2. Nie pali¢ w warunkach domowych.

English

These safety instructions have been prepared in
accordance with Regulation (EU) 2023/988 on general
product safety (GPSR). They aim to protect users from
hazards resulting from improper use. The warnings have
been formulated in a simple and understandable way, with
the elderly and people with mobility impairments in mind.

Risk analysis:

1. The product is part of a costume — not suitable for
everyday footwear use.

2.  Risk of slipping on smooth or wet surfaces due to
insufficient sole grip.

3.  Risk of tripping or injury when worn on uneven
surfaces or stairs.

4.  Not suitable for running, jumping, or sports
activities.

5. The product is not a toy — not intended for
children under 14 years without adult
supervision.

Safe use instructions:

1. Use only as part of a costume, in safe indoor
conditions or during celebrations.

2. Avoid wearing on slippery, wet, uneven, or
unpaved surfaces.

3. Do not use for play involving running, jumping, or
climbing.

4.  If the product is damaged — discontinue use
immediately.

5. Check the sole and material condition after each
use.

Disposal:
1. Dispose of in household waste.

2. Do not burn at home.

Cestina

Tyto bezpecnostni pokyny byly pfipraveny v souladu s
Nafizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpeénosti vyrobku
(GPSR). Jejich cilem je chranit uZivatele pred riziky
vyplyvajicimi z nespravného pouzivani. Upozornéni byla
formulovana jednoduchym a srozumitelnym zptsobem s
ohledem na starsi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik:

1.  Produkt je soucasti kostymu — neni urcen pro
kazdodenni noSeni.

2.  Riziko uklouznuti na kluzkych povrsich kvali
nedostatecné prilnavosti podrazky.

3.  Riziko zakopnuti nebo Urazu pti noseni na
nerovném povrchu nebo schodech.

4.  Nevhodné pro béhani, skakani nebo sportovni
aktivity.

5.  Produkt neni hracka — nevhodné pro déti do 14 let
bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro bezpecné pouzivani:



1. PouZivejte pouze jako soucast kostymu v
bezpecném domdcim prostiedi nebo béhem
oslav.

2. Vyhnéte se noseni na kluzkych, mokrych,
nerovnych nebo nezpevnénych povrsich.

3. Nepouzivejte pti hrach zahrnujicich béhani,
skdkani nebo lezeni.

4.  Priposkozeni produktu okamzité prestarite
pouzivat.

5. Po kazdém pouZiti zkontrolujte stav podrazky a
materialu.

Likvidace:
1.  Vyhodte do komunalniho odpadu.

2. Nespalujte doma.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v sulade s
Nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpe¢nosti
vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chranit pouZivatelov pred
rizikami vyplyvajticimi z nespravneho pouzivania.
Upozornenia boli formulované jednoduchym a
zrozumitenym sposobom s ohfadom na starsie osoby a
osoby s obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik:

1.  Produkt je sucastou kostymu — nie je uréeny na
kazdodenné nosenie.

2. Riziko poSmyknutia na klzkych povrchoch kvéli
nedostatoc¢nej prifnavosti podrazky.

3.  Riziko zakopnutia alebo drazu pri noseni na
nerovnom povrchu alebo schodoch.

4.  Nevhodné na beh, skakanie alebo Sportové
aktivity.

5. Produkt nie je hracka — nevhodné pre deti do 14
rokov bez dozoru dospelej osoby.

Pokyny pre bezpecné pouZivanie:

1. Poutivajte iba ako suéast kostymu v bezpeénych
podmienkach doma alebo pocas oslav.

2. Vyhybajte sa noseniu na klzkych, mokrych,
nerovnych alebo nespevnenych povrchoch.

3. Nepouzivajte pri hrach zahfiajucich beh, skakanie
alebo lezenie.

4.  Priposkodeni produktu prestarite okamzite
pouzivat.

5. Po kazdom pouziti skontrolujte stav podrazky a
materidlu.

Likvidacia:

1. Vyhodte do komundineho odpadu.

2. Nespalujte doma.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaR der Verordnung
(EU) 2023/988 iiber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt. Sie sollen die Nutzer vor Gefahren
schiitzen, die durch unsachgemaRe Verwendung entstehen
kénnen. Die Warnhinweise wurden einfach und
verstandlich formuliert, wobei dltere Menschen und
Personen mit eingeschrankter Mobilitdt beriicksichtigt
wurden.

Risikoanalyse:

1. Das Produkt ist Teil eines Kostlims — nicht fiir den
taglichen Gebrauch als Schuh geeignet.

2. Rutschgefahr auf glatten oder nassen Oberflachen
aufgrund mangelnder Sohlengriffigkeit.

3.  Stolper- oder Verletzungsgefahr beim Tragen auf
unebenem Untergrund oder Treppen.

4. Nicht geeignet fiir Rennen, Springen oder
sportliche Aktivitaten.

5. Das Produkt ist kein Spielzeug — nicht geeignet fur
Kinder unter 14 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen.

Anweisungen fiir sicheren Gebrauch:

1. Nur als Teil eines Kostiims in sicheren
Innenrdaumen oder bei Feierlichkeiten verwenden.

2. Vermeiden Sie das Tragen auf rutschigen, nassen,
unebenen oder unbefestigten Oberflachen.

3. Nicht bei Spielen verwenden, die Rennen,
Springen oder Klettern beinhalten.

4. BeiBeschadigung des Produkts die Verwendung
sofort einstellen.

5. Uberpriifen Sie nach jedem Gebrauch den
Zustand der Sohle und des Materials.

Entsorgung:
1. Uber den Hausmiill entsorgen.

2. Nicht zu Hause verbrennen.

YKpaiHCcbKa

Li iHcTpyKuii 3 6e3neKu nigrorosneHi BignosigHo Ao
PernameHTy (€C) 2023/988 npo 3aranbHy 6e3neky
npoaykKuii (GPSR). BoHM maloTb Ha MeTi 3aXMCTUTH
KOPUCTYBaYiB Big, pU3MKIB, WO BUHUKAIOTb Y pasi
HenpaBWUIbHOro BUKOPUCTAHHA. Monepep)keHHA
chopmMynboBaHi NPOCTOIO Ta 3p0O3yMiZIO0 MOBOIO 3



ypaxyBaHHAM noTpe6 niTHiX Nlogeit Ta ntogeii 3
06MmeXEeHUMU MOXKAUBOCTAMM.

AHani3 pusukis:

1. TlpOAyKT € YHaCTUHOIO KOCTIOMA — He NiaxoauTb
ONA WOAEHHOTO BUKOPUCTAHHA AK B3yTTA.

2.  PU3MK NOCKOB3HYTUCA Ha CN3bKMX abo BONOTUX
NoBEPXHAX Yepe3 HeJoCTaTHE 3YENNEHHA
nigowsu.

3. PU3MK cniTKHyTUCA abo TpaBMyBaTMUCA NPU HOCIHHI
Ha HepiBHi noBepxHi abo cxogax.

4. He npusHauyeHo ans 6iry, cTpubkis abo 3aHATbL
CMOPTOM.

5.  TpoAyKT He € irpallKot — He NigxoauTb ANA aiten
00 14 pokis 6e3 Harnaay AOPOCAOro.

IHCTpYKLif 3 6€3ne4YHOro BUKOPUCTaHHA:

1.  BMKOpWUCTOBYWTE INLLIE AK YAaCTUHY KOCTIOMA B
6e3neyHnx JOMaLLIHIX ymoBax abo nig, vyac ceAT.

2. YHWKaiTe HOCIHHA Ha CAN3bKUX, BOMIOTUX,
HepiBHMX abo He3abeTOHOBaHWUX NOBEPXHSAX.

3. He BMKOPMCTOBY#TE A/1A irop, WO BKAOYAOT 6ir,
CTPUOKM abo NasiHHA.

4. Y pasi NoWKoAXKEHHA NPOAYKTY — HeramHo
NPUMUHUTA BUKOPUCTAHHA.

5. MMicna KoXKHOro BUKOPUCTaHHA nepesipAinTe cTaH
nigowsK Ta maTepiany.

YTunisauis:
1. Bukmpati y nobyTosi Bigxoam.

2. HecnantoBatu Bgoma.

Romana

Prezentele instructiuni de siguranta au fost pregatite in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR). Acestea au scopul
de a proteja utilizatorii impotriva riscurilor care pot aparea
din utilizarea incorecta. Avertismentele au fost formulate
intr-un mod simplu si usor de inteles, avand in vedere
persoanele in varsta si persoanele cu mobilitate redusa.

Analiza riscurilor:

1.  Produsul face parte dintr-un costum — nu este
destinat utilizarii zilnice ca incaltaminte.

2. Risc de alunecare pe suprafete netede sau umede
din cauza lipsei de aderenta a talpii.

3. Risc de impiedicare sau accidentare atunci cand
sunt purtate pe suprafete denivelate sau pe scari.

4.  Nu este destinat pentru alergare, sarituri sau
activitati sportive.

5. Produsul nu este o jucarie — nu este recomandat
copiilor sub 14 ani fara supravegherea unui adult.

Instructiuni de utilizare in siguranta:

1. Folositi doar ca parte a unui costum, in conditii
sigure n interior sau Tn timpul sarbatorilor.

2.  Evitati purtarea pe suprafete alunecoase, umede,
denivelate sau neasfaltate.

3. Nufolositi pentru jocuri care implica alergare,
sarituri sau catarare.

4. 1n caz de deteriorare a produsului — opriti imediat
utilizarea.

5.  Verificati starea talpii si a materialului dupa
fiecare utilizare.

Eliminare:
1.  Aruncatiin gunoiul menajer.

2. Nuardetiin casa.

Magyar

Ezen biztonsagi utasitasok az (EU) 2023/988 altalanos
termékbiztonsagi rendelet (GPSR) elGirasainak
megfelel6en késziiltek. Céljuk a felhasznalok védelme a
helytelen hasznalatbél ered6 kockazatok ellen. Az
figyelmeztetések egyszerii és érthet6 formaban keriiltek
megfogalmazasra, kiilonos tekintettel az idGsekre és a

mozgaskorlatozott személyekre.
Kockazatelemzés:

1. Atermék egy jelmez része — nem alkalmas
mindennapi labbelinek.

2.  Csuszdsveszély sima vagy nedves fellleteken a
talp tapaddképességének hidnya miatt.

3.  Botlas vagy sérlilés veszélye egyenetlen talajon
vagy lépcsékon vald viseléskor.

4.  Nem alkalmas futashoz, ugrélashoz vagy
sporttevékenységekhez.

5. Atermék nem jaték — 14 év alatti gyermekek csak
felnétt fellgyelete mellett hasznalhatjak.

Biztonsagos hasznalat:

1. Csak jelmez részeként hasznalja biztonsagos
beltéri korilmények kozott vagy tinnepségeken.

2. Kerilje a hasznalatot csuszds, nedves, egyenetlen
vagy burkolatlan feltleteken.

3. Ne hasznalja futas, ugras vagy mas intenziv
jatékok soran.

4.  Sérilés esetén a haszndlatot azonnal abba kell
hagyni.



5.  Minden hasznalat utdn ellendrizze a talp és az
anyag allapotat.

Hulladékkezelés:
1. Haztartasi hulladékban helyezze el.

2. Ne égesse el otthon.

Bvarapcku

Te3un MHCTPYKUMM 32 6e30NacHOCT ca U3rOoTBEHU CbINIAaCHO
PernameHT (EC) 2023/988 oTHOCHO ob6ujaTa 6e30nacHOCT Ha
npoayktute (GPSR). Te umar 3a uen ga 3awmTar
notpebuTennTe OT pUCKOBETE, NPOU3TUYALLU OT
HenpasunHa ynotpeba. MpeaynpexaeHusta ca
dopmynupaHm no siceH n pasbupaem HaumH, c orned Ha
Bb3PACTHUTE XOPa U XopaTa C OrpaHUYeHa NOABUMKHOCT.

AHanus3 Ha puckoserte:

1. TlpoAyKTHT e YacCT OT KOCTIOM — He e noAxoAALy, 3a
eXefHeBHa ynotpeba Kato obyBKu.

2. OnacHOCT OT NOAX/b3BaHEe Ha MagKMU UAN MOKPU
MOBBPXHOCTU NOPAAM UMNCa Ha NOAXOAALLO
cuenneHve Ha nogmeTKata.

3. OnacHoCT OT CMbBaHe MAN HapaHABaHe Npu
HOCeHe BbpXy HEpPaBHU NOBbPXHOCTU UM CTbABU.

4. He e npepgHa3HayeHo 3a TUYaHe, CKavyaHe Uau
CNOPTHU AeNHOCTH.

5. TpoAyKTbT He e Urpayka — He e NoaxoAALl 3a
neua nog, 14 rogmHun 6e3 Haa30p OT Bb3pacTeH.

WHcTpyKumMmM 3a 6e3onacHa ynotpeba:

1. WM3nonsBaiTe camo KaTo YacT OT KOCTIOM Mpu
6e30nacHK yCNI0BMUA Ha 3aKPUTO MM NO BpeMe Ha
TbpXKecTBa.

2. W3bAarsaiiTe HOCEHETO Ha X/Tb3raBu, MOKPHU,
HepaBHM WK HesaneyaTaHW NOBbPXHOCTMU.

3. He usnonssaiTe 3a Urpu, BKAOYBALLM TUYAHE,
CKayaHe WM KaTepeHe.

4. Mpu noBpena Ha NpoaykTa — He3abaBHO
npekpatere ynotpebara.

5. [lposepsBaiite CbCTOAHMETO Ha NOAMETKATA U
maTepvana caep, Bcaka ynotpeba.

U3xebpnsHe:
1. WU3xBbpnaAiiTe B GUTOBUTE OTNALBLM.

2.  He usrapsiiTe B [OMALLHWN YCNOBUA.

EAANViKa

Autég oL 08nyieg aocdaleiag Exouv eknovnOei cupdwva
ue tov Kavoviopo (EE) 2023/988 oXETIKA ME TN YEVIKA

aocddaleia twv npoidviwv (GPSR). ZTd)X0G TOUG Eival va
TPOOTATEVOUV TOUG XPHOTEG atd KivEUVOUG tou
TPOKUTTOUV amd akatdAAnAn xpron. OL TPOELSOMOLAOELG
€xouv SLatunwOei pe anAd kal katavonto tpono,
Aappavovrag untoPn NAKLWHEVOUG Kol ATOUAL UE
TLEPLOPLOHEVN KIVNTIKOTNTAL.

AvAaAuon Kwwduvwv:

1. Tompoidv eival pépog oToAng — dev eivat
KataAAnAo yla kaBnuepLvn xprion we urmodnuata.

2. Kivéuvog oAioBnong o€ Aeleg 1} LYPEG EMLPAVELEG
AOyw avemapkoUg mpdoduong tng oOAag.

3. Kivéuvog oKOVTAULOTOG 1) TPOULOTIOMOU OTaV
doplovvtal og avwpalo £5adog f oKAAEG.

4. Aev eival katdAnAo yio tpé€po, alparta
aBANTIKEG SpaoTnPLOTNTEG.

5. Tompoiov dev eival matyvidt — akatdAAnAo ylo
TouSLA KATtw Twv 14 eTwv Xwplig emifAedn
eviAKa.

06nyieg aocdparoig xpriong:

1.  XpnOLOMOLAOTE POVO WG LEPOG OTOANG OF
aodalelc ECWTEPLKOUG XWPOUC N KATA TN
SLAPKELO EOPTACHUWV.

2. Anoduyete tn xprion oe oAoBnpég, LypEg,
QVWHOAEG ) KN OTPWHEVEG ETULDAVELEG.

3. Mnv To XpnOoLUOTIOLETE yla Ttayvidia mou
niepl\appavouy TpéfLuo, ahpata i avappixnon.

4. e mepimtwon {nULAg Tou mpoidvtog — StakdPte
QUECWG TN Xprion.

5. EAéyxete tnv Katdotaon tng cOANG Kat Tou UALKOU
META amod KAOe xpnon.

Andppwn:
1. MNetdte ota owKLOKA amoppippata.

2. Mnv Kaite oto oTitL.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamenta (ES)
2023/988 dél bendrojo produkty saugumo (GPSR). Jos
skirtos apsaugoti vartotojus nuo pavojy, kylanciy dél
netinkamo naudojimo. Jspéjimai pateikti paprasta ir
suprantama forma, atsizvelgiant j vyresnio amziaus ir
riboto judumo asmenis.

Rizikos analizé:

1.  Produktas yra kostiumo dalis — netinka naudoti
kaip kasdieniné avalyné.

2. Paslydimo pavojus ant slidZiy arba Slapiy pavirsiy
dél nepakankamo pado sukibimo.



3. UzZkliuvimo ar traumy rizika vaikstant nelygiu
pavirsiumi ar laiptais.

4.  Nenaudoti bégimui, Sokinéjimui ar sporto veiklai.

5. Produktas néra Zaislas — netinka vaikams iki 14
mety be suaugusiojo prieZidros.

Saugus naudojimas:

1. Naudoti tik kaip kostiumo dalj saugioje aplinkoje
patalpose arba per Sventes.

2. Vengti avéti ant slidZiy, Slapiy, nelygiy ar
neasfaltuoty pavirsiy.

3. Nenaudoti Zaidimams, kuriuose yra bégimas,
Sokinéjimas ar laipiojimas.

4.  Esant produkto paZeidimams — nedelsiant
nutraukti naudojima.

5.  Po kiekvieno naudojimo patikrinti pado ir
medziagos bukle.

Atlieky salinimas:
1.  ISmestij buitines atliekas.

2. Nedeginti namuose.

Latviesu

Sis drogibas instrukcijas ir sagatavotas saskana ar Regulu
(ES) 2023/988 par visparéjo produktu drosibu (GPSR). Tas ir
izstradatas, lai aizsargatu lietotajus no riskiem, kas rodas,
nepareizi izmantojot produktu. Bridinajumi ir formuléti
vienkarsa un saprotama valoda, nemot véra gados vecakus
cilvékus un personas ar ierobezotam kustibam.

Riska analize:

1.  Produkts ir dala no kostima — nav piemérots
ikdienas apaviem.

2. Risks paslidét uz gludam vai slapjam virsmam
nepietiekamas zoles sakeres dé|.

3. Risks paklupt vai gt traumas, valkajot uz
nelidzenam virsmam vai kapném.

4.  Nav piemérots skrieSanai, I€kSanai vai sporta
aktivitatém.

5. Produkts nav rotallieta — nav paredzéts bérniem
lidz 14 gadu vecumam bez pieaugusa uzraudzibas.

Drosa lietosana:

1. Izmantot tikai ka kostima sastavdalu drosos
iekstelpu apstak|os vai svétku laika.

2. lzvairities no valkasanas uz slideniem, slapjiem,
nelidzeniem vai nebrugétiem segumiem.

3. Neizmantot spélém, kas ietver skrieSanu, |eksanu
vai kapsanu.

4.  Japrodukts ir bojats — nekavéjoties partraukt
lietosanu.

5.  Péc katras lietosanas parbaudit zoles un materiala
stavokli.

Atkritumu apsaimniekoSana:
1. Izmest sadzives atkritumos.

2. Nededzinat majas.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2023/988 mukaisesti, joka
koskee yleista tuoteturvallisuutta (GPSR). Ne on tarkoitettu
suojaamaan kayttdjia vaaroilta, joita voi aiheutua
vadrinkdytosta. Varoitukset on esitetty yksinkertaisesti ja
ymmarrettavasti, erityisesti ikdantyneiden ja
liikkuntarajoitteisten henkiliden tarpeet huomioon ottaen.

Riskianalyysi:

1. Tuote on osa pukua — ei sovellu paivittdiseksi
jalkineeksi.

2. Liukastumisvaara liukkailla tai marilla pinnoilla
heikon pohjan pidon vuoksi.

3. Kompastumis- tai loukkaantumisvaara
epatasaisilla pinnoilla tai portaissa.

4.  Eisovellu juoksemiseen, hyppimiseen tai
urheiluun.

5. Tuote ei ole lelu — ei sovi alle 14-vuotiaille ilman
aikuisen valvontaa.

Turvallinen kaytto:

1. Kaytettdva vain osana pukua turvallisissa
sisatiloissa tai juhlatilaisuuksissa.

2. Valtad kayttoa liukkailla, marilla, epatasaisilla tai
paallystamattomilla pinnoilla.

3. Al3 kéyta leikeissd, joissa juostaan, hypitdan tai
kiivetaan.

4. Tuotteen vahingoittuessa lopeta kaytto
valittdmasti.

5. Tarkista pohjan ja materiaalin kunto jokaisen
kayton jalkeen.

Jatteiden kasittely:
1.  Havitd kotitalousjatteeseen.

2. Al3 polta kotona.

Hrvatski



Ove upute za sigurnost pripremljene su u skladu s
Uredbom (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda
(GPSR). Njihova je svrha zastititi korisnike od opasnosti
koje proizlaze iz nepravilne uporabe. Upozorenja su
formulirana jednostavno i razumljivo, uzimajuci u obzir
potrebe starijih osoba i osoba s ogranicenom
pokretljivoséu.

Analiza rizika:

1.  Proizvod je dio kostima — nije prikladan za
svakodnevno koristenje kao obuca.

2. Rizik od klizanja na glatkim ili mokrim povrsinama
zbog nedostatka prianjanja potplata.

3. Rizik od spoticanja ili ozljede pri noSenju na
neravnom terenu ili stepenicama.

4.  Nije namijenjen za tréanje, skakanje ili sportske
aktivnosti.

5. Proizvod nije igracka — neprikladno za djecu
mladu od 14 godina bez nadzora odrasle osobe.

Sigurna uporaba:

1. Koristiti samo kao dio kostima u sigurnim
unutarnjim prostorima ili tijekom proslava.

2. lzbjegavati nosenje na skliskim, mokrim, neravnim
ili neasfaltiranim povrsinama.

3. Ne koristiti za igre koje ukljucuju tr¢anje, skakanje
ili penjanje.

4.  Ako je proizvod oSte¢en — odmah prekinuti
koristenje.

5.  Provjeriti stanje potplata i materijala nakon svake
uporabe.

Odlaganje:
1. Odloziti u ku¢ni otpad.

2. Ne spaljivati kod kuce.

Slovenscina

Ti varnostni nasveti so pripravljeni v skladu z Uredbo (EU)
2023/988 o splosni varnosti proizvodov (GPSR). Namenjeni
so zasciti uporabnikov pred tveganiji, ki izhajajo iz
nepravilne uporabe. Opozorila so oblikovana na preprost in
razumljiv nacin, pri cemer so upostevane potrebe starejsih
oseb ter oseb z omejeno mobilnostjo.

Analiza tveganja:

1. lzdelek je del kostuma — ni primeren za
vsakodnevno nosenje kot obutev.

2. Nevarnost zdrsa na gladkih ali mokrih povrsinah
zaradi nezadostnega oprijema podplata.

3. Nevarnost spotikanja ali poskodb pri nosenju na
neravnih povrsinah ali stopnicah.

4.  Niprimerno za tek, skakanje ali Sportne
aktivnosti.

5. lzdelek niigrac¢a — ni primeren za otroke, mlajse
od 14 let, brez nadzora odrasle osebe.

Navodila za varno uporabo:

1. Uporabljajte le kot del kostuma v varnih notranjih
prostorih ali med praznovanji.

2.  lzogibajte se noSenju na spolzkih, mokrih,
neravnih ali neasfaltiranih povrsinah.

3. Ne uporabljajte priigrah, ki vkljuc¢ujejo tek,
skakanje ali plezanje.

4.  Ob poskodbi izdelka takoj prenehajte z uporabo.

5.  Povsaki uporabi preverite stanje podplata in
materiala.

Odstranjevanje:
1. Odlozite v gospodinjske odpadke.

2. Ne sezigajte doma.

Francais

Ces consignes de sécurité ont été élaborées conformément
au Réglement (UE) 2023/988 relatif a la sécurité générale
des produits (GPSR). Elles visent a protéger les utilisateurs
contre les dangers résultant d'une mauvaise utilisation. Les
avertissements ont été formulés de maniére simple et
compréhensible, en tenant compte des personnes agées et
des personnes a mobilité réduite.

Analyse des risques :

1. Le produit fait partie d'un costume — non adapté
comme chaussure de tous les jours.

2. Risque de glissade sur des surfaces lisses ou
mouillées en raison du manque d'adhérence de la
semelle.

3. Risque de trébuchement ou de blessure lorsqu'il
est porté sur des surfaces inégales ou des
escaliers.

4.  Non adapté pour courir, sauter ou pratiquer des
activités sportives.

5.  Le produit n'est pas un jouet — déconseillé aux
enfants de moins de 14 ans sans surveillance d'un
adulte.

Instructions d'utilisation en toute sécurité :

1. A utiliser uniquement comme partie d'un
costume, dans des conditions intérieures slres ou
lors de fétes.



2. Eviter de porter sur des surfaces glissantes,
mouillées, inégales ou non pavées.

3. Ne pas utiliser pour des jeux impliquant de courir,
sauter ou grimper.

4.  En cas de dommage au produit — cesser
immédiatement |'utilisation.

5.  Vérifier I'état de la semelle et des matériaux apres
chaque utilisation.

Elimination :
1. Jeter avec les déchets ménagers.

2. Ne pas briler a domicile.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad han sido elaboradas de
acuerdo con el Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR). Tienen como
objetivo proteger a los usuarios de los riesgos derivados de
un uso inadecuado. Las advertencias se han redactado de
forma sencilla y comprensible, teniendo en cuenta a
personas mayores y con movilidad reducida.

Andlisis de riesgos:

1. El producto forma parte de un disfraz —no es
adecuado como calzado de uso diario.

2. Riesgo de resbalar en superficies lisas 0 mojadas
debido a la falta de agarre de la suela.

3. Riesgo de tropiezo o lesiones al llevarlo en
superficies irregulares o escaleras.

4. No es adecuado para correr, saltar o actividades
deportivas.

5.  El producto no es un juguete — no apto para nifios
menores de 14 afios sin la supervision de un
adulto.

Instrucciones de uso seguro:

1.  Usar unicamente como parte de un disfraz, en
interiores seguros o durante celebraciones.

2.  Evitar usar en superficies resbaladizas, mojadas,
irregulares o sin pavimentar.

3. No utilizar en juegos que impliquen correr, saltar
o trepar.

4. Siel producto esta dafiado — suspender
inmediatamente su uso.

5. Comprobar el estado de la suela y del material
después de cada uso.

Eliminacion:

1. Desechar en la basura doméstica.

2. No quemar en casa.

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har utarbetats i enlighet med
forordning (EU) 2023/988 om allmén produktsikerhet
(GPSR). De syftar till att skydda anvindare fran risker som
kan uppsta vid felaktig anviandning. Varningarna har
utformats pa ett enkelt och lattforstaeligt satt, med hdansyn
till dldre personer och personer med begransad rorlighet.

Riskanalys:

1.  Produkten ar en del av en drakt — inte lamplig
som vardagssko.

2.  Risk for halka pa slata eller vata ytor pa grund av
bristande grepp i sulan.

3. Risk for att snubbla eller skada sig vid anvdandning
pa ojamna ytor eller trappor.

4.  Ejlamplig for I6pning, hopp eller sportaktiviteter.

5. Produkten ar ingen leksak — ej lamplig for barn
under 14 ar utan vuxens tillsyn.

Saker anvandning:

1. Anvand endast som en del av en drékt, i sdkra
inomhusmiljoer eller under festligheter.

2. Undvik att anvdnda pa hala, vata, ojamna eller
obelagda ytor.

3. Anvand inte for lekar som innebar 16pning, hopp
eller klattring.

4.  Vid skador pa produkten — sluta anvanda
omedelbart.

5. Kontrollera skons sula och materialets skick efter
varje anvandning.

Kassering:
1. Kassera som hushallsavfall.

2. Branninte hemma.

Portugués

Estas instrugoes de seguranga foram elaboradas de acordo
com o Regulamento (UE) 2023/988 sobre seguranga geral
dos produtos (GPSR). Tém como objetivo proteger os
utilizadores de riscos decorrentes de utilizagao
inadequada. Os avisos foram redigidos de forma simples e
compreensivel, tendo em conta pessoas idosas e com
mobilidade reduzida.

Anilise de riscos:

1. O produto faz parte de um traje —ndo é
adequado como calgado didrio.



2. Risco de escorregar em superficies lisas ou
molhadas devido a falta de aderéncia da sola.

3.  Risco de tropegar ou lesionar-se ao usa-lo em
superficies irregulares ou escadas.

4. N3o adequado para correr, saltar ou atividades
desportivas.

5. O produto ndo é um brinquedo — ndo adequado
para menores de 14 anos sem supervisdo de um
adulto.

Instrugdes de utilizagdo segura:

1.  Utilizar apenas como parte de um traje, em
ambientes interiores seguros ou durante
celebragdes.

2. Evitar usar em superficies escorregadias,
molhadas, irregulares ou ndo pavimentadas.

3. Ndo utilizar em brincadeiras que envolvam
corrida, salto ou escalada.

4.  Se o produto estiver danificado — parar
imediatamente de utilizar.

5. Verificar o estado da sola e do material apds cada
utilizagdo.
Eliminagdo:
1.  Eliminar com o lixo doméstico.

2. Nao queimar em casa.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met Verordening (EU) 2023/988 inzake
algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om
gebruikers te beschermen tegen risico's die voortvloeien
uit onjuist gebruik. De waarschuwingen zijn geformuleerd
in eenvoudige en begrijpelijke taal, rekening houdend met
ouderen en mensen met beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse:

1. Het product is onderdeel van een kostuum — niet
geschikt als dagelijks schoeisel.

2. Risico op uitglijden op gladde of natte
oppervlakken door gebrek aan grip van de zool.

3.  Risico op struikelen of verwonding bij gebruik op
oneffen oppervlakken of trappen.

4. Niet geschikt voor rennen, springen of sportieve
activiteiten.

5. Het product is geen speelgoed — niet geschikt
voor kinderen jonger dan 14 jaar zonder toezicht
van een volwassene.

Instructies voor veilig gebruik:

1. Alleen gebruiken als onderdeel van een kostuum,
in veilige binnenruimten of tijdens feesten.

2. Vermijd gebruik op gladde, natte, oneffen of
onverharde opperviakken.

3. Niet gebruiken voor spelletjes waarbij wordt
gerend, gesprongen of geklommen.

4.  Bij beschadiging van het product — onmiddellijk
stoppen met gebruiken.

5.  Controleer na elk gebruik de zool en het
materiaal.

Verwijdering:
1. Verwijderen met huishoudelijk afval.

2. Niet thuis verbranden.

Italiano

Le presenti istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Il loro scopo & proteggere gli
utenti dai rischi derivanti da un uso improprio. Gli
avvertimenti sono stati formulati in modo semplice e
comprensibile, tenendo conto delle persone anziane e con
mobilita ridotta.

Analisi dei rischi:

1. Il prodotto fa parte di un costume — non € adatto
come calzatura quotidiana.

2. Rischio di scivolare su superfici lisce o bagnate a
causa della scarsa aderenza della suola.

3. Rischio di inciampare o ferirsi utilizzandolo su
superfici irregolari o scale.

4.  Non adatto per correre, saltare o attivita sportive.

5. Il prodotto non & un giocattolo — non adatto a
bambini sotto i 14 anni senza la supervisione di un
adulto.

Istruzioni per un uso sicuro:

1.  Utilizzare solo come parte di un costume, in
ambienti interni sicuri o durante feste.

2.  Evitare diindossare su superfici scivolose,
bagnate, irregolari o non asfaltate.

3. Non utilizzare per giochi che comportano corsa,
salto o arrampicata.

4. In caso di danni al prodotto — interrompere
immediatamente |'uso.

5. Controllare lo stato della suola e del materiale
dopo ogni utilizzo.

Smaltimento:



1. Smaltire nei rifiuti domestici.

2. Non bruciare in casa.



Instrukcja obstugi / User manual
Polski
Uzytkowanie:

e Buty przeznaczone sg wytgcznie jako element kostiumu do zabaw przebieranych i
uroczystosci.

¢ Nie nadaja sie do codziennego uzytkowania ani do intensywnych zabaw na zewnatrz.

e Nalezy unikaé noszenia na sliskich, mokrych, nieréwnych lub nieutwardzonych
powierzchniach.

e Nie stosowad do biegania, skakania, wspinania ani innych aktywnosci sportowych.
Pielegnacja:

e  Czysci¢ delikatnie wilgotng szmatka.

e Nie stosowac detergentéw, wybielaczy ani srodkéw sciernych.

e Suszy¢ naturalnie, unikaé suszenia na grzejnikach i w bezposrednim storicu.
Utylizacja:

e Utylizowac¢ z odpadami komunalnymi.

e Nie spala¢ w warunkach domowych.

English

Usage:
e Shoes are intended solely as part of a costume for dress-up play and celebrations.
e Not suitable for daily use or intense outdoor play.
e Avoid wearing on slippery, wet, uneven, or unpaved surfaces.

e Do not use for running, jumping, climbing, or other sports activities.

e Clean gently with a damp cloth.

e Do not use detergents, bleach, or abrasive cleaners.

e Air dry only; avoid drying on heaters or in direct sunlight.
Disposal:

e Dispose of with household waste.

e Do not burn at home.

Cestina



Pouziti:
e Boty jsou urceny vyhradné jako soucast kostymu pro maskarni hry a oslavy.
¢ Nejsou vhodné pro kazdodenni noSeni ani pro intenzivni venkovni aktivity.
e Vyhnéte se noSeni na kluzkych, mokrych, nerovnych nebo nezpevnénych povrsich.
e Nepouzivejte k béhdni, skakani, lezeni ani jinym sportovnim aktivitdm.
Udrzba:
o (Cistéte jemné vlhkym hadFikem.
e Nepouzivejte detergenty, bélidla ani abrazivni Cistici prostredky.
e Suste pouze na vzduchu; vyhybejte se suseni na radiatoru nebo na pfimém slunci.
Likvidace:
o Zlikvidujte spolu s komunalnim odpadem.

e Nespalujte doma.

Slovencina
Pouiitie:
e Topanky su urené vyhradne ako stcast kostymu na prezliekanie a oslavy.
e Nie st vhodné na kazdodenné nosenie ani na intenzivne aktivity vonku.
¢ Vyhnite sa noseniu na klzkych, mokrych, nerovnych alebo nespevnenych povrchoch.
e Nepouzivajte na beh, skdkanie, lezenie alebo iné Sportové aktivity.
Udriba:
e Jemne Cistite vlhkou handri¢kou.
e NepouZivajte detergenty, bielidla ani abrazivne Cistiace prostriedky.
e Suste len na vzduchu; vyhybajte sa suseniu na radiatore alebo na priamom sinku.
Likvidacia:
¢ Vyhodte do komunalneho odpadu.

e Nespalujte doma.

Deutsch
Verwendung:

e Die Schuhe sind ausschlieBlich als Teil eines Kostiims fiir Verkleidungsspiele und
Feierlichkeiten gedacht.



e Nicht fir den taglichen Gebrauch oder intensive Outdoor-Aktivitdten geeignet.

e Vermeiden Sie das Tragen auf rutschigen, nassen, unebenen oder unbefestigten Oberflachen.

e Nicht fur Laufen, Springen, Klettern oder andere sportliche Aktivitaten verwenden.
Pflege:

e Mit einem feuchten Tuch vorsichtig reinigen.

e Keine Reinigungsmittel, Bleichmittel oder scheuernden Mittel verwenden.

e Nur an der Luft trocknen lassen; vermeiden Sie das Trocknen auf Heizkdrpern oder in
direktem Sonnenlicht.

Entsorgung:
e Uber den Hausmiill entsorgen.

e Nicht zu Hause verbrennen.

YKpaiHCcbKa
BuKopuctaHHaA:

e  B3yTTA NnpM3HayeHe BUK/IOYHO AK YaCTUHA KOCTIOMY O/19 POJIbOBUX irop Ta CBAT.

e He niaxoauTb ANnA WOAEHHOTO BUKOPUCTAHHA abo iIHTEHCMBHUX irop Ha BY/ML.

e YHWKANTE HOCIHHA Ha CIM3bKUX, MOKPUX, HEPiBHMX ab0 HENOKPUTUX NOBEPXHSX.

e He BMKOpUcTOBYBaTM ANA biry, CTPMOKIB, NasiHHA ab0o iHWKWX CNOPTUBHUX aKTUBHOCTEN.
Aornaa;:

e (Ob6epexHO YNCTUTM BONIOIOHO FraHYipKoto.

e He BMKOpMCTOBYBaATU MUINHI 3ac0bu, BiabintoBayi UM abpasunBHi 3acobu.

e  CylnTM TiNbKKM Ha NOBITpPI; YHWUKATU CYLLiHHA Ha pajiaTopax abo nig NPAMUM COHLEM.
YTunisauia:

e BuKupgatu y nobyToBsi Biaxoau.

. He cnantosatn Bgoma.

Romana

Utilizare:
e Pantofii sunt destinati exclusiv ca parte a unui costum pentru jocuri de rol si sarbatori.
e Nu sunt potriviti pentru utilizare zilnica sau activitati intense in aer liber.

e Evitati purtarea pe suprafete alunecoase, umede, denivelate sau neasfaltate.



e Nu utilizati pentru alergare, sarituri, catarare sau alte activitati sportive.
Tngrijire:

e Curatati delicat cu o carpd umeda.

e Nu utilizati detergenti, inalbitori sau produse abrazive.

e Uscati doar la aer; evitati uscarea pe radiatoare sau in lumina directa a soarelui.
Eliminare:

e Aruncati in gunoiul menajer.

e Nu ardetiin casa.

Magyar
Hasznalat:
e Acipbk kizardlag jelmez részeként haszndlhatdk szerepjatékhoz és Ginnepségekhez.
e Nem alkalmasak mindennapi hasznalatra vagy intenziv szabadtéri tevékenységekre.
e Kerilje a viselést csuszos, nedves, egyenetlen vagy burkolatlan felileteken.
e Ne hasznalja futdshoz, ugrdldshoz, mdszashoz vagy mas sporttevékenységekhez.
Tisztitas:
e Finoman tisztitsa nedves ruhaval.
¢ Ne hasznaljon mosdszereket, fehérit6t vagy suroldszereket.
e Csak levegln szaritsa; kerilje a szaritdgépet, radiatort vagy kozvetlen napfényt.
Hulladékkezelés:
e Dobja a haztartasi hulladékba.

e Ne égesse el otthon.

bbarapcku
Ynortpeba:
e 0O6yBKWTE Ca NpeaHa3HAYeHM CaMO KaTo YacT OT KOCTIOM 33 PO/IEBU UTPU U NPa3HEHCTBA.
e He ca nogxoaawum 3a exxegHeBHa ynoTpeba Uam MHTEH3UBHU BBHLUHU UTPU.
e M3bAareaiiTe HOCeHe BbPXY X/Tb3raBu, MOKPU, HepPaBHU AN HeachanTUpPaHU NOBBPXHOCTH.
e He n3nonseaiiTe 3a TUMaHE, CKavyaHe, KaTepeHe UKW APYrv CNOPTHU AEAHOCTH.
MoaapvKa:

. MoyncTBaTe BHUMATENIHO C BAAXKHa Kbpna.



e He usnonsgaitte npenapatu, 6ennHa nam abpasmeHM cpeacTea.

e CywweTe camo Ha Bb3ayXx; N36AreaTe cyLlleHe BbpXy pagnaTopyu UAKN HA NpsAKa CAbHYEeBa
CBETAUHA.

U3xBbpnaHe:
e 3xBbpneTte c 6BUTOBUTE OTNAABLM.

e He usrapsaiTe y goma.

EAARVIKA
Xpron:

e Ta mamoUTtola mPoopilovTal AMOKAELOTIKA WS LEPOG OTOANG yLa Tayvidla poOAwV Kot
£0PTACHOUC.

e Aev gival kaTdAANAa yLa KaBnuepLvr) xprion n €vtoveg SpaotnploTNTeG o EWTEPLIKOUG
XWpPOoUuc.

e Amoduyete TN Xprion os oAloOnNpEg, BpeyUEVES, OVWHAAEG 1} LN 0LOPOATOOTPWHEVEG
eTLpAVELEG.

e Mnv Ta XpNOLUOTIOLEITE YL TPEELUO, AApaTa, avappixnon i GAANEG aBANTIKEC SpaoTNPLOTNTEG.
®dpovrida:

e KabBapiote amald pe éva uypo mavi.

e MnV XpNOLUOTIOLEITE ATMOPPUTIAVTLKA, AEUKAVTIKA 1 AELOVTLKA KABAPLOTIKA.

e AdNoTE VA OTEYVWOOUV HOVO 0TOV a€pa. ATIodUYETE TO OTEYVWHA O BEPUOAVTLIKA CWHATA 1
OTO AUECGO NALOKO PWG.

Anoppwdn:
e [letdfte OTO OKLOKA QTTOPPLUHATA.

e Mnv Kaite oTO OTiTL.

Lietuviy
Naudojimas:
e Batai skirti tik kaip kostiumo dalis vaidmeny Zaidimams ir Sventéms.
e Netinka kasdieniam dévéjimui ar intensyvioms lauko veikloms.
e Venkite avéti ant slidzZiy, Slapiy, nelygiy ar neasfaltuoty pavirsiy.
e Nenaudoti bégimui, Sokinéjimui, laipiojimui ar kitai sportinei veiklai.
Prieziura:

e Valyti Svelniai drégna Sluoste.



e Nenaudoti plovikliy, baliklio ar abrazyviniy priemoniy.

e Dziovinti tik natdraliai; vengti dZiovinimo ant radiatoriy ar tiesioginiuose saulés spinduliuose.
Atlieky Salinimas:

e ISmestij buitines atliekas.

e Nedeginti namuose.

LatvieSu
Lietosana:
e Apavi paredzéti tikai ka kostima sastavdala lomu spélém un svinibam.
e Nav piemeéroti ikdienas lietoSanai vai intensivam ara aktivitatem.
e |zvairtties no valkasanas uz slideniem, slapjiem, nelidzeniem vai neasfaltétiem segumiem.
e Nelietot skriesanai, Ieksanai, kapsanai vai citam sportiskam aktivitatém.
Kopsana:
e  Tirit maigi ar mitru dranu.
e Neizmantot mazgasanas lidzek|us, balinatajus vai abrazivus tiriSanas lidzek|us.
e /Zavét tikai dabiga veida; izvairities no Zavésanas uz radiatoriem vai tie$os saules staros.
Atkritumu apsaimniekosSana:
e Izmest sadzives atkritumos.

¢ Nededzinat majas.

Suomi
Kaytto:
e Kengat on tarkoitettu vain osaksi pukua roolileikkeihin ja juhliin.
e Eisovellu paivittdiseen kayttoon tai intensiiviseen ulkoleikkiin.
e Valta kayttamista liukkailla, marilla, epatasaisilla tai paallystamattémilla pinnoilla.

e Al3 kiyts juoksemiseen, hyppimiseen, kiipeilyyn tai muihin urheilullisiin aktiviteetteihin.

e Puhdista varovasti kostealla liinalla.
e Al3 kdyta pesuaineita, valkaisuaineita tai hankaavia puhdistusaineita.
e Kuivaa vain ilmakuivauksella; valta kuivaamista pattereilla tai suorassa auringonpaisteessa.

Jatehuolto:



e Havitd kotitalousjatteeseen.

e Ali polta kotona.

Hrvatski
Upotreba:

e Cipele su namijenjene iskljucivo kao dio kostima za mastovite igre i proslave.

e Nisu prikladne za svakodnevno nosenje ili intenzivne vanjske aktivnosti.

e Izbjegavajte noSenje na skliskim, mokrim, neravnim ili neasfaltiranim povrSinama.

e Nemoijte koristiti za tréanje, skakanje, penjanje ili druge sportske aktivnosti.
Odrzavanje:

e NjeZno ocistiti vlaznom krpom.

e Ne koristiti deterdzente, izbjeljivace ili abrazivna sredstva.

e Susiti samo na zraku; izbjegavati suSenje na radijatorima ili na izravhom suncu.
Odlaganje:

e Odloziti u kuéni otpad.

e Ne spaljivati kod kuce.

Slovenscina
Uporaba:
o Cevlji so namenjeni izkljuéno kot del kostuma za igre vlog in praznovanja.
e Niso primerni za vsakodnevno nosenje ali intenzivne dejavnosti na prostem.
e lzogibajte se nosenju na spolzkih, mokrih, neravnih ali neasfaltiranih povrsinah.

e Ne uporabljajte za tek, skakanje, plezanje ali druge Sportne aktivnosti.

e Nezno ocistite z vlazno krpo.

¢ Ne uporabljajte detergentoy, belil ali abrazivnih sredstev.

e Susite le na zraku; izogibajte se suSenju na radiatorjih ali na neposredni soncni svetlobi.
Odstranjevanje:

e Odvrzite v gospodinjske odpadke.

e Ne sezigajte doma.



Francais
Utilisation :

e Les chaussures sont destinées uniqguement comme partie d'un costume pour des jeux de réle
et des célébrations.

e Non adaptées pour une utilisation quotidienne ou des activités extérieures intensives.

o Evitez de porter sur des surfaces glissantes, mouillées, inégales ou non pavées.

e Ne pas utiliser pour courir, sauter, grimper ou d'autres activités sportives.
Entretien :

e Nettoyer délicatement avec un chiffon humide.

e Ne pas utiliser de détergents, d'eau de Javel ou de nettoyants abrasifs.

e Faire sécher uniquement a l'air libre ; éviter de sécher sur les radiateurs ou en plein soleil.
Elimination :

e Jeter avec les déchets ménagers.

e Ne pas briler a domicile.

Espaiiol
Uso:

e Los zapatos estan destinados exclusivamente como parte de un disfraz para juegos de rol y
celebraciones.

e No son adecuados para el uso diario ni para actividades intensas al aire libre.

e Evitar su uso en superficies resbaladizas, mojadas, irregulares o sin pavimentar.

e No utilizar para correr, saltar, escalar u otras actividades deportivas.
Cuidado:

e Limpiar suavemente con un pafio hiumedo.

e No usar detergentes, lejia o limpiadores abrasivos.

e Secar solo al aire; evitar secar sobre radiadores o bajo luz solar directa.
Eliminacion:

e Desechar en la basura doméstica.

. No quemar en casa.

Svenska

Anvandning:



Skorna ar avsedda endast som en del av en kostym for rollspel och festligheter.
Inte lampliga for daglig anvandning eller intensiva utomhusaktiviteter.
Undvik att anvanda pa hala, vata, ojamna eller obelagda ytor.

Anvand inte for att springa, hoppa, klattra eller andra sportaktiviteter.

Skotsel:

Rengor forsiktigt med en fuktig trasa.
Anvand inte tvattmedel, blekmedel eller slipande rengéringsmedel.

Lat torka endast i luft; undvik att torka pa element eller i direkt solljus.

Kassering:

Kassera som hushallsavfall.

Brann inte hemma.

Portugués

Utilizagao:

Os sapatos destinam-se exclusivamente como parte de um traje para brincadeiras de faz de

conta e celebracgdes.

Ndo sdo adequados para uso diario ou atividades intensas ao ar livre.

Evite usar em superficies escorregadias, molhadas, irregulares ou ndo pavimentadas.

N3o usar para correr, saltar, escalar ou outras atividades desportivas.

Cuidados:

Limpar suavemente com um pano humido.
N3ao utilizar detergentes, lixivia ou produtos abrasivos.

Secar apenas ao ar; evitar secar em radiadores ou sob luz solar direta.

Eliminagao:

Eliminar com o lixo doméstico.

N3o queimar em casa.

Nederlands

Gebruik:

De schoenen zijn uitsluitend bedoeld als onderdeel van een kostuum voor rollenspellen en
feestelijkheden.

Niet geschikt voor dagelijks gebruik of intensieve buitenactiviteiten.



e Vermijd dragen op gladde, natte, oneffen of onverharde oppervlakken.

e Niet gebruiken voor rennen, springen, klimmen of andere sportactiviteiten.
Onderhoud:

e Reinig voorzichtig met een vochtige doek.

e Geen reinigingsmiddelen, bleekmiddel of schuurmiddelen gebruiken.

e Alleen aan de lucht laten drogen; vermijd drogen op radiatoren of in direct zonlicht.
Verwijdering:

e Verwijderen met het huishoudelijk afval.

e Niet thuis verbranden.

Italiano
Utilizzo:

e Le scarpe sono destinate esclusivamente come parte di un costume per giochi di ruolo e
celebrazioni.

e Non adatte per I'uso quotidiano o attivita intense all'aperto.
e Evitare di indossare su superfici scivolose, bagnate, irregolari o non asfaltate.

e Non utilizzare per correre, saltare, arrampicarsi o altre attivita sportive.

e Pulire delicatamente con un panno umido.

e Non utilizzare detergenti, candeggina o prodotti abrasivi.

e Asciugare solo all'aria; evitare |'asciugatura sui termosifoni o alla luce solare diretta.
Smaltimento:

e Smaltire nei rifiuti domestici.

e Non bruciare in casa.
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